DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE
1. Sile produit (EPower) est utilisé autrement que de la maniére spécifiée par le fabricant, la protection assurée par le produit risque d'étre compromise.
2. Lesréglages, interventions de maintenance et de réparation quelconques de I'appareil ouvert sous tension sont interdits pour des raisons de sécurité.
3. L'appareil doit étre installé et entretenu par un personnel qualifié & cet effet, habilité a travailler dans un environnement industriel Basse Tension.
4. Le produit ne doit pas étre utilisé comme organe disolement, au sens de la norme CEI 60947-1.
5. Le produit est congu pour étre installé dans une armoire raccordée & la terre de protection conformément aux normes CEI 60364-1 et CEI 60364-5-54 ou toute autre norme nationale
en vigueur.
6. Toute pollution conductrice d'électricité doit étre exclue de Ienceinte dans laquelle le produit est monté. Pour assurer une atmosphére adaptée dans des conditions de pollution
installer des é adéquats de sur l'admission d'air de 'armoire, par exemple installez un dispositif de détection de
défaillance de ventilateur sur les armoires refroidies par un ventilateur, ou un disjoncteur thermique de sécurité.
Avant toute intervention de cablage du gradateur, s‘assurer impérativement que les cables, fils ou faisceaux électriques de puissance et de commande sont isolés des sources de tension.
Avant d'effectuer tout autre raccordement, la borne de masse sera raccordée & un de protection. Un de mise & la terre doit étre réalisé en utilisant une cosse
de la taille indiquée dans les détails de mise & la terre de sécurité :
 CE : la section minimale du cable de la terre de protection doit étre dimensionnée conformément & la norme IEC 60364-5-54 tableau 54.2 ou IEC61439-1 tableau 5 ou
aux autres normes nationales applicables.
« U.L. : Le raccordement de terre doit étre effectué par lntermédiaire de cosses homologuées U.L. Les cables doivent étre en cuivre torsadé résistants & une température
de 75 °C. Les sections de cables doivent respecter les exigences NEC.
9. Toute coupure du conducteur de terre de protection, a l'extérieur du produit, ou la déconnexion de la bomne de mise 4 la terre de protection risque de rendre 'appareil lors
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ATTENTION

1. Enmode rafale et primaire d'une charge de étoile-étoile n'est pas ée car elle peut devenir instable et le fusible rapide peut sauter.
2. Ne pas placer de piéces inflammables ou sensibles a la chaleur a proximité immédiate des surfaces chaudes
Le non-respect de ces instructions peut entrainer des ou i

AVIS

Réglementation nord-américaine (NA)
1. Pour les USA & le Canada, la capacité maximale de raccordement des bomes du porte-fusible des EPower 125A est fixée a 1/0AWG par les UL. Ceci peut diminuer le
courant de charge maximum admissible selon les normes applicables, la température ambiante ou la disposition des cébles.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela peut iner la ité aux ré i

nord-américaines.

1. Afin de maintenir la protection contre les dégats dus aux décharges électrostatiques, tout cable plat usé, éraflé ou autrement endommagé doit étre remplaceé.
Le non-respect de ces instructions peut endommager I’équipement.

de certaines conditions de défaut. Toute coupure intentionnelle est formellement interdite. S'il est visible que la protection a la terre est manquante, I'appareil ne doit pas étre mis sous
tension, mais rangé de fagon a ce qu'il ne puisse étre utilisé par quiconque. S'adresser impérativement au service aprés-vente du fabricant pour la marche a suivre.

MBOLES UTILISES SUR LETIQUETAGE DE L’APPAREIL

Il est possible que I'un ou plusieurs des symboles ci-dessous figurent sur I'étiquetage de I'appareil.

10. Selon les certifications CE et UL, les fusibles ultra-rapides (fusibles supplémentaires) sont obligatoires pour une installation conforme et la protection du contrdleur EPower contre les
courts-circuits. Voir le paragraphe 12.3 du manuel HA179769 pour avoir tous les détails.

11, Le courant conditionnel de court-circuit nominal de I'EPower est défini pour la coordination type 1. En cas de déclenchement de la protection contre les des
d'alimentation ou de rupture du fusible ultra-rapide (fusible supplémentaire) le produit doit étre examiné par un personnel qualifié et remplacé si endommagé.

12. Pour obtenir 'homologation IP10 selon IEC60529, les connexions de puissance doivent étre effectuées avec des terminaux a cosse de la dimension indiquée dans les détails de
terminaison de ligne/charge.

o UL : Le raccordement des connexions de puissance doit étre effectué avec des cosses homologuées U.L.
13.  Le fusible d'alimentation secteur du module de n'est pas Silon que le fusible est dé s'adresser i au service apré e

du fabricant pour la marche a suivre.

14.  Les entrées et sorties E/S et les ports de communication sont des circuits TBTS. lls doivent étre connectés a un circuit TBTS ou TBTP.

15.  Les sorties relais respectent les exigences TBTS ; on peut les connecter & un circuit TBTS ou TBTP ou & une tension maximale de 230 V (valeur maximale de la tension
opérationnelle nominale vers la terre : 300 V).

16.  Ne pas dépasser les valeurs nominales de I'appareil.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des blessures graves.

RISQUE D'INCENDIE

1. Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les ges des d L doit ajouter la protection contre les surcharges

des conducteurs en amont du gradateur, et fournir une protection externe ou déportée de sécurité contre les surcharges sur l'installation terminale. Le conducteur doit étre
dimensionné en fonction du courant maximum dans chaque phase.
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2. Connexions de puissance : Les conducteurs doivent étre souples et en cuivre avec une température sur ame spécifiée a 90 °C minimum ; leur diameétre doit étre sélectionné
conformément & la puissance de la protection contre les surcharges des conducteurs

NORMES GENERALES

ENB0947-4-3:2014 (identique a IE060947-4 3. 2014

4. Le serrage des fusibles supplémentaires (rapides) doit étre contrélé selon la va\eur def\nle au lableau 12.3. Il faut venﬁer la présence de fissures visibles sur les boitiers de
fusible en céramique. Des inspections réguliéres et appropriées doivent étre L é dépend de | local mais ne doit pas dépasser un an.

5. Section transversale neutre quand le neutre est connecté au point d'étoile de la charge (type de charge 4S) :

Si la limite de courant n’est pas activée, le courant neutre maximum n’est pas supérieur au courant maximum de chaque phase. La section du conducteur neutre doit étre
dimensionnée pour un courant correspondant au courant de phase maximal.

Quand la limite de courant est activée, le courant neutre maximal peut atteindre '3 x le paramétre de limite de courant. La section transversale du conducteur neutre doit étre
dimensionnée pour transporter jusqu'a V3 x le paramétre de limite de courant :

« CE : Les sections des conducteurs doivent étre conformes & la norme IEC 60364-5-52 ou aux normes nationales applicables.

«+ U.L. : Les sections des conducteurs doivent étre conformes a la norme NEC tableau 310.15(B)(16) (anciennement tableau 310.16) en tenant compte du tableau 310.15(B)(2) pour
les facteurs de correction de lintensité ou NFPA79 tableau 12.5.1 en tenant compte du tableau 12.5.5(a) pour les facteurs de correction de lintensité, ou aux normes nationales
applicables.

6. Les cables utilisés pour connecter les entrées de détection de tension déportées (si elles sont installées) et le cable utilisé pour connecter I'entrée de référence dans les
configurations 4S, 6D et a deux branches doivent étre correctement protégés par une protection contre les surcharges des conducteurs. Il incombe a I'utilisateur d'ajouter une
protection contre les surcharges des conducteurs. Cette protection comre \es surcharges des conducteurs doit étre conforme a la réglementation locale en vigueur.

« U.L. : La protection contre les des ire pour respecter les exi du National Electric Code (NEC).

7. Les cables utilisés pour raccorder I'alimentation auxiliaire/des verm\aleurs EPower doivent étre correctement protégés par un fusible ou disjoncteur 3A. (3A sélectionné afin
de protéger le cablage d'alimentation du ventilateur AWG18). Il incombe & l'installateur d’ajouter une protection contre les surcharges des conducteurs. Cette protection contre
les surcharges des conducteurs doit étre conforme 4 la réglementation locale en vigueur.

+ UL, : Lalimentation auxiliaire (ventlateur) reléve de la catégorie dinstallation Il. L'alimentation de Ialimentation auxiliaire (ventilateur) doit étre fournie par un transformateur
isolé doté d'une mise & la terre secondaire protégé par un fusible ou disjoncteur 3A homologué. La protection contre les des est
nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code (NEC).

8. Les alarmes EPower protégent les thyristors et les charges contre un fonctionnement anormal et fournissent & l'utilisateur des informations précieuses concernant le type
de défaut. Ces alarmes ne doivent en aucune circonstance étre considérées comme un substitut d'une protection adaptée du personnel. Il est vivement recommandé a
I'utilisateur de prévoir des dispositifs de sécurité indépendants pour protéger les personnes de toute blessure corporelle et I'installation de tout dommage matériel. Ces
dispositifs de sécurité doivent réguliérement étre inspectés et entretenus. Demandez conseil au fournisseur de 'EPower.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT

rr1‘AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a des substances chimiques dont le plomb et les composés
de plomb connus dans I'Etat de la Californie pour causer le cancer et des malformations congénitales ou autres
dommages au feetus. Pour avoir plus d’informations consulter : https://www.P65Warnings.ca.gov

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. L'installation comportera I'un des organes de déconnexion suivants, monté & la portée de 'opérateur et identifié par une étiquette comme dispositif de déconnexion du produit :
+ Un dispositif de protection contre les des (disjoncteur ou ) conforme aux normes CEI 60947-1 et CEI 60947-3.

+ Un coupleur séparable qui peut étre deconnecte sans 'emploi d'un outil.

2. Dans les configurations 43, 6D et & deux branches, ne pas utiliser le terminal de référence pour dupliquer les signaux de tension (« en guirlande ») car le circuit PCB entre
les deux poles n'est pas congu pour résister aux courts-circuits.
Sices i ne sont pas cela peut

la mort, des graves ou des dommages matériels.

RISQUE D'INCENDIE

1. Les produits sont congus pour étre montés verticalement. Il ne doit y avoir aucune obstruction (au-dessus ou en dessous de I'appareil) susceptible de réduire ou de géner la
circulation d'air. Si plusieurs produits se trouvent dans la méme armoire, ils doivent étre montés de maniére a ce que I'air d'un appareil ne soit pas aspiré dans un autre.

2. Pour atteindre la performance thermique, 'espace entre deux EPower doit &tre au moins de 10 mm.

3. Lalimentation du module de contréle peut fonctionner avec n'importe quelle tension d'alimentation de 85 Vca a 265 Vca. Les ventilateurs (e cas échéant) des modules

de puissance sont congus pour une utiisation a 115 Vca ou 230 Vea, & préciser au moment de la commande. Il faut par conséquent s'assurer que la tension des ventilateurs
correspond  la tension d'alimentation, sinon le ventilateur tombera rapidement en panne ou ne produira pas un refroidissement efficace.

Si ces ne sont pas cela peut la mort, des graves ou des dommages matériels.

FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’'EQUIPEMENT

1. Les raccordements de feedback externe doivent étre correctement phasés (voir la Figure 2.2.2b du Guide d'utilisation) sinon I'unité risque de passer a la conduction totale
au démarrage. Avec feedback externe : Le transformateur de courant doit étre choisi pour produire une sortie de 5 A & pleine échelle.

2. Les cables de puissance doivent étre séparés de ceux de commande. Lorsque cela est impossible en pratique, tous les cables doivent étre adaptés 4 la tension d'alimentation
et on recommande des cables blindés pour le cablage des signaux.

3. Ce produit a été congu pour un environnement A (industriel). L'utilisation de ce produit dans un environnement B (domestique, commercial et industriel léger) peut causer
des perturbations électromagnétiques non deslrees qul dans ce cas, peuvem obliger l'installateur & prendre des mesures d'atténuation appropriées.

4. Pour garantir un bon de 'EPower il faut vérifier que le panneau sur lequel il est monté est correctement raccordé a la
masse. Cette connexion dont 'objet est de garantir une bonne continuité de masse ne peut en aucun cas se substituer & la connexion de la terre de protection.

Si ces ne sont pas cela peut la mort, des graves ou des dommages matériels.

« CE : Les sections des conducteurs doivent &tre conformes & la norme IEC 60364-5-52 ou aux normes nationales applicables. Appareillage basse tension - Partie 4-3 : C de moteur - G a semi- a courant
+ULL. : Les sections des conducteurs doivent étre conformes & la norme NEC tableau 310.15(B)(16) (anciennement tableau 310.16) en tenant compte du tableau 310.15(B)(2) pour alt’ernatlfv pour charges gnftrgs que des moteurs

les facteurs de correction de I'intensité ou NFPA79 tableau 12.5.1 en tenant compte du tableau 12.5.5(a) pour les facteurs de correction de lintensité ou aux normes nati Déclaration de conformité disponible sur demande.

applicables. . X . — . UL60947-4-1 ; CAN/CSA C22.2 NO.60947-4-1-14

3. Les terminaux de puissance doivent étre serrés aux couples définis au tableau Détails de de Des régulieres et appropi doivent Appareillage & basse tension - Partie 4-1 :Contacteurs et dé de moteur - Ct etdé de moteur é
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a fitre d'information. Watlow Electric Manufacturing Company n'assume aucune responsabilité pour toute perte résultant d'erreurs contenues dans ce guide. HAQ2949 RAOO5/1
INSTALLATION ELECTRIQUE COMMUNICATIONS
Module Connecteur femelle Emplacem SK6 Connecteurs de module de puissance Connecteur EtherNet/IP Connecteur ES Profinet Modbus RTU Connecteur DeviceNet
d’entrainement des broches de polarisation Relais 1 Brochage de connecteurs de feedback exteme et détails de polarisation Brochage Brochage Brochage Brochage
Connecteurs (R 1 REESEEIEEEED Module1 | Module 2 Module 3 Module 4 - :
Broche | Fonction [Broche | Fonction - proche| Signal (EIA485) Broche| Fonction
Comecteur | 12208 | 1 11+ 2[E(Z78] | Aueune) - 1T Tx+ 1| Tx+ Vg 8 | Reéservé 1| V- (tension
de courant de 2 |Tx- NS 2 |Tx- 7 | Réserve Réseau dalimentation de
Vue de conire- 2 3 [Rx+ (@) 3 |[Rx+ 6 | nC Statut bus négative)
Voyants Local  Alarme dessous réaction 4 |[N/C 4 |[N/IC 8 5 | N/C 2 |Can_L
Sortie’de cable a
PWR Loc [ALM | ey = 5 |NIC o) 5 |[N/IC = 4 | N/IC 3 | Masse de cable
o I T P Connecteur z 6 |Rx- o 6 |Rx- 4 | 3 | oVisole 4 |Can_H
de tension de Vue du dessous = 7 |NIC iz 7 |NIC o | 2 |A 5 | V+ (tension
Boutons-poussoirs  Retour Défilement Défilement Entrée contre- 5] 8 |NIC s 8 [NIC 8 2l 1|8 & d'alimentation de
bas haut 5= T = 2 [a) bus positive)
RS /- os0s ® o g S|l [ Raccordements intemes :
Port de configuration (EIA232) elais chien de garde 1) i ] = | Broche 145 Vvia 100 kQ Nota:
Connecteur - [ ‘— LIAISON =1oN} Broche 240 Vvia 100 kQ Module 1. Voir la spécification DeviceNet pour la
| SK1 E/S standard Option Gestion de référence LIAISON . 0.45 . ] DEL- Statut . spécification d’alimentation électrique
1 [Sortie +10 Volts SK2 prédictive des charges phase/neutre MS MS @) Vert ’-A fvits T 2. Alamise en route, un contrdle de LED est
2 |Entrée analogique 1 + Terminaison A Afficheur déporté H " Ethernet/1P H t " PROFINET 10 - L |- Jaune —| | bErie =AcIE 1 effectué, en conformité avec la norme
3 |Entrée analogique 1 as (EIA485 isolé) = Jaune = Activité Rx DeviceNet.
4 |Entrée analogique 2 + Masse s de terminaison ligne/charge (maximum) ” - ” - Connecteurs en paralléle
A 5 [Entrée analogique 2 - Haut EP Taille du terminal & cosse interne Couple d ; tgg g':::: gtln ﬁgzﬁﬁs ; II:Eg g:i: :u lr\:zzzus
5 Sortie anai 7 Terminaison B ower ouple de u u . .
7 Somlz ::ZZS,:Z:Z T :)v Sfminaison Co_uram Diameétre de la bomne| Longueur maximale | Maximum serrage 3 | LED liaison/activité (port 1) 3 | LED liaison/activité (port 1) Connecteur Profibus Connecteur CC-Link
s 1Es srique 1 Poorist Puissance (mm (in)) (mm (in)) Capacité (Nm (it Ib.) 4 | LED liaison/activité (port 2) 4 | LED liaison/activité (port 2) Brochage Brochage
: olarisation 5
190 Eg :::::::: 5:/ touche 2?/1\6[;2% M8 (3/8) 45(1,75) 70 mm? (AWG 2/0) 9(6,6) B :\lotau: <istance do torminaison
Position 3 . Une résistance de terminaison de
— osition 3) 250A M0 (112) 60 (2,35) 120 mr: (250 Keml) | 15 (11,1) CEREAEAE Modbus TCP Brochage Rcce) [ DR EXECI| 10 Ohm (25 % 112 Watt) doit stre
B = Broche de polarisation 2 i rétroaction externe 0..s (RxD~/TxD-) (@) connectée entre es broches 1 et 2
400A M12 (1/2) 80 (3,15) 240 mm? (500 Kemil) | 28,8 (21,2) (Ethernet 10baseT) 7 |NC © e
E/S optionnelles 1 SK5 E/S optionnelles 3 500A, 630A | 2xM12(2x1/2) |65 (2,55) 185 mm? (350Kcmil) 30 (22,1) - 6 |+5V(1) des connecteurs a chaque extrémité
1 |Sortie +10 Volts 1| Sortie +10 Volts 1 | Sortie +10 Volts jBroches|  Fonctions { MuDsus/TtP % 5 | Masse isolée de la ligne de tl:ansmls.sl?n
» 4| 2 |Entrée analogique 3 +! 2 | Entrée analogique 4 + 2 | Entrée anak 5+ Pour connecter des cables de plus grosse section, consulter le manuel utilisateur Charge 1 8| NIC = 4 |RTS 2. La masse d_e cable doit étre
3 |Enirée analogique 3— 3 | Entrée analogique 4 — 3 | Entrée analogique 5— SK8 _ (Gt (2 7| NC LED d'état du réseau > 3 | B (RXD+/TxD+) connectée & la broche 4 de chaque
4 |Sortie analogique 2 + 4 | Sortie analogique 3 + 4| Sottie analogique 4 + ) Sortie alimentation Jaune 6| Rx— Etat de la LED [Description ‘ E 2 |INC connecteur CC-Link.
5 | Sortie analogique 2 0V/| 5 | Sortie analogique 30V 5 | Sortie analogique 4 0V . Entrée pour puissance 5| N/IC Désactivée lPas 1 0u pas dadresse P 8 T e 3. La masse et les terminaux de terre
6 | Entrée numérique 3 + 6 | Entrée numérique 5 + 6 | Entrée numérique 7 + d'alimentation ventilateur(s) de module(s) % 4| NC Verte Le module est en état Processus actif ou Veille & de protection (broches 4 et 5) sont
7 |Entrée numerique 4 + 7 [ Enrée numérique 6.+ - - " V1 8 = Clignotement envert __|Attente de connexion connectés en intemne.
a . 7 | Enfrée numérique 8 Charge ~| 3| Rx+ Rouge [Double Adresse IP ou événement FATAL
8 | Logique OV 8 | Logique OV 8 | Logique OV s de mise a la terre de Voltage g 2| Tx— Clignotement en rouge _|Expiration de processus actif
9 | Non utiisé 9 | Non utiisé 9| Non utise o 2 1] Tx+
10| Relais 2 NO (24) 10| Relais 3NO (34) 10 Relais 4 NO (44) Borne de mise a la terre V2 1 8 LED d'état du Module
11]Relais 2 Com (21) 11 | Relais 3 Com (31) 11 | Relais 4 Com (41) Courant de charge max. | Taille Couple de serrage (Nm (Ib. ft.) S|| | LEDs: o Etat de la LED Description
13 | Relais 2 NC (22) 12 | Relais 3 NC (32) 12 | Relais 4 NC (42) 50A M6 5(37) Référence Verte }J/erte = A;nwte Tx ‘?ésmwée Pas d ‘
— ot N . N & = é ferte normal
gz’“h:;:e rp"'a"sa""h" : a2 gme;ede ;’_0'3”;3"‘;" : et3 gom:;de F;_"'E”Zarg‘é':i 1et3 100A M6 5(3,7) nem;:{rsm aune :sfﬁ:lé Rouge (Déﬁuté majeur; \Fe)\ml;memeném EXCEPTION Nota: | e
nne ur fixe : broches 1et2; onnecteur fixe : broches 2et 3 ; nnecteur fixe : es 1et3; (ou événement . P
Connecteur femelle : broche 3~ Connecteur femelle : broche 1 Connecteur femelle : broche 2 160A M6 5@37) quelle broche) Clignotement en rouge _|Défaut mineur dans lobjet de diagnostic 1. Isolation 5 Volts pour la terminaison. Tout 1 | DA (Rx+/Tx+) 10R, 12W,5% entre les
250A M8 125(92) (Confiit 1P courant soutiré de cette borne affecte la 2 | DB (Rx=/Tx-) broches 1 et 2 du premier
s . consommation de courant totale. : 't demnier connecteur
i 3 |DG I et demier col ul
* ENTREE ENABLE : Pour que les thyristors du module de puissance puissent fonctionner, l'entrée Enable du module de 400A M10 15 (11,1) LE‘E:?melaLED — 2. La masse du cable doit étre bornée dans (masse signa ) )
puissance doit étre valide. Dans la configuration par défaut, ceci est fait en mettant en court-circuit les broches 8 et 10 de SK1 Descrption el td " 4 | SLD (masse de cable) SLD et FG connectés
. ] 3 : Pas de liaison, pas dactivite e logement du connecteur. i i
(entrée numérique 1). Cette stratégie par défaut peut étre modifiée avec iTools. Zgg: mz 22 Ssi; eadhte ros e Talson: pas dactv. 9 5_| FG (terre de protection) en interne
i Clignotement en vert Activité
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https://www.eurotherm.com/en/products/power-control-en/power-controllers-en/epower-controller/
https://www.P65Warnings.ca.gov

SPECIFICATIONS COUPLAGE DE CHARGE

CATEGORIES D’'INSTALLATION

MODULE DE PUISSANCE CARACTERISTIQUES PHYSIQUES

MODULE DE PUISSANCE
Nombre de modules

Jusqu'a quatre modules identiques par module de controle

Limites d’humidité

595 % d'humidité relative sans condensation

Tensions opérationnelles nominales (Ue) 1004600 Vica (+10 %- 15 %) (unités CE et UL) ou 100 4 690 Vica (+10 %- 15 %) (unités CE selon lors de &
Plage de fréquence 47263 Hz.

Courants opérationnels nominaux (le) 16 2 630 A selon le module de puissance

Dissipation de 1,3 W par A par phase

Refroidissement

Jusqu'a ety compris 100 A Convection naturelle

Au-dela de 100 A Refroidi par Les sont raccordés en paralléle au module de controle

Tension d'ali des ventil 115 ou 230 Vca, selon lors de la (+10 % - 15 %)

Puissance des ventilateurs

10 W pour les modules de 160 A/250 A. 15 W pour les modules 400 A, 500 A et 630 A

Protection contre les courts-circuits : Fusibles rapides (fusibles supplémentaires)

Altitude (maximum)

1000 m maximum at 40 °C. 2000 m & 35 °C maximum consulter la courbe de dé

Unité 500 ampbres

Unité 400 ampbres

pour la

Unité 630 ampéres

Unité 250 ampéres

Unité 160 ampbres

Unité 100 ampbres
Unite 50 amperes. N —

Température °C  ——®=

1000 m 2000m
Unit 630 ampores
600 600
g 400 Unité 400 ampéres. g 400
g I
H £ 300
3 300 Units 250 ampires g
£
£ 200 £ 200
H Unit 160 ampres §
3 3
8100 Unit 100 ampires 8100
Unite 50 amperes
0 30 35 40 45 50 0 25

35 40 a5
Température °C ——#

. . 1
Alimentation—0

Référence

Utiliser n'importe
quelle borne

10 g créte. durée 6 ms. 100 pointes

Fusible

67-150Hza1g

UL : Boitier ouvert « open type »

CE (selon EN60529) : IP10 avec terminaux & cosse interne de la dimension indiquée dans les détails de terminaison de
charge de ligne. IP00 avec adaptateur de connecteur de puissance (voir le manuel utilisateur pour avoir les détails)

Retour 515

Les cables doivent étre en cuivre torsadé résistants & une température de 75 °C.

UL : Le cablage doit respecter NEC ainsi que tous les ré locaux

CE : Doivent respecter IEC60364-5-52 et IEC60364-5-54 ou les réglements locaux applicables.
" la ‘

cosses homologuées

doit étre réalisée avec les

Dispositifs d'isolation

phase/neutre -
.,

Dispositifs d'isolation I

Modules
Puissance

Catégorie d'installation | Tension d'impulsion nominale (Uimp) | Tension diisolation nominale (Ui) | Valeur maximale de la tension Catégories d'utilisation AC-1: charges non inductives ou légérement inductives, fours & résistance Dimensions et points de fixation Voir les Détails de fixation
nominale opérationnelle vers la terre AC-6a : commutation des transformateurs Poids (dont 2 k =
g pour le module de contréle) a
C icati Il 0,5kV 50V 50V Conditions de surcharge AC-1:1x le continu kg (Ibs) Corang fdonophase Zphasss pliases
i AC-6a : 1 x le continus Poids + 50 g (2 oz S0A 65(14,3) 1,0(243) 15,5 (34.2) 200 (44,1)

2 z il o X Foncti Service ininterrompu/fonctionnement continu s 100A 6,5(14.3) 11.0(24.3) 155(342) 200(44,1)
Alimentation du module de contrdle et | 11 25KV 230V 300V onctions P - 160A 6.9(15.2) 118 (26,0) 167 (36.8) 216 (476)

ion (ventiateur) auxiliaire de forme Forme 4 (régulateur a semi-conducteurs) 250A 78(17,2) 13,6 (30,0) 19,4 (42,8) 25,2 (55,6)
Relais 1 4kV 230V 300V Types de charge &9 de ou ée des charges résistives (types & faible / fort coefficient de température et sans / 400A 11,8(26,0) 21,6 (47,6) 314 (69,2) 41,2(90,8)
Modules de puissance (usqu 600 V) | I TN 500V 500V avec vieillissement) et primaires de transformateur. Feedback de tension / courant de charge soit interne (standard) soit 500A 14,0 (309) 26,0 (57,3) 38,0 (838) 50,0 (110,2)

L al externe (option pour utilisation avec ires de par exemple) 630A 145(32,0) 27,0(595) 395(87.1) 52,0 (114,6)
Modules de puissance (690 V) Il 6kV 690V 690V
. ENVIRONMENT
CONTROLE Limites de températur CEM
i ion électrique du module de contréle et ali ion auxiliaire (venti ) .es © lemporature T530°C 57000 Ce produit a été congu pour un environnement A (industriel). L'utilisation de ce produit dans un B { ial et industriel Iéger) peut
) . N . . Service fi maximum ? m . . causer des perturbations & éi non désirées qui, dans ce cas, peuvent obliger I'utilisateur & prendre des mesures d'atténuati i€

Tension d' de contréle nominale (Us)| 100 a 240 Vca (+10 % - 15 %) 04 35 °C maximum a 2000 m consulter la courbe de pour la p Standard | ENG0947-4-3:2014
Plage de fréquence 47263 Hz. Stockage -25°Ca+70°C
Alimentation 60 W + ventiateurs de module de puissance (15 W par module de puissance de 400 AI500 AIB30 A 10 W par rodule de 160 A/250 A) Degré de pollution Degré de pollution 2 (EN60947-1) COUPLAGE DE CHARGE
Catégorie d'i Catégorie d'installation Il (catégorie lll pour relais) é Non-explosive, non corrosive et non-conductrice

FEEDBACK INTERNE MONOPHA!

DETAILS DE FIXATION
(dimensions mm (pouces)

50 A/100 A/160 A/250 A/400 A/500 A/630 A
Remarque : Les unités sont représentées avec équerres de fixation individuelles. Les unités multiphasées sont

livrées avec des équerres bi, tri ou quadriphasées selon le cas. Voir le tableau ci-dessous pour les détails.

Largeurs hors tout
No. de phases [ 2 3 [ 4

160 Ampéres Largeurs hors tout
No. de phases. 1 | 2 | 3 |

| Portefermée | 1495 (5,89)| 2345 (9,23) | 319,5 (12.58)| 404,5 (15,93)|

4
|Porte fermée | 1495 (5,89) | 234,5(9,23) | 3195 (12,58) | 404,5 (15,.93)

[[Porte ouverte | 211,0(8.31)| 2960 (11,65) | 381.0 (15.00)[ 466.0 (18,35)

252,2(9,93)

Sortie/entrée de cable
1944 (7,65)

VUE DU DESSOUS

VUE AVANT
&| Taille de vis de fixation =Me  Entrbodootio 205 045) |,
S
0| 61442 | 1075@28) | 850(36) 850(3346) 850 (3346) 420
© <1165
N B c b | (169
© © © o =n
[ v/54 /5% v/ © /5
_
Scurts masse
(M6) Insérer un
=lal toumovsron
3|2 isoé de Smm
oo (i po)iciet
; : tirer vers le
35 bas pour
ouvrir le capot
((ouverte)
Communications E F E H

|Porte ouverte | 211,0(8,31) | 296,0 (11,65) | 381,0 (15,00) | 466,0 (18,35)

VUE AVANT
g i 6 Entrée de ligne 21,5 (0,85)
S| Tailede v de fxaion =MB Enrto deligne 215 085) |
6| 81404 10756232 850(3346) | 850(3346) | 850 (3346)
© ‘ A B C D
securite] BP ©__lyl0 o & =0
masse v/ v/ v/ v/
(M6) /
Insérerun
=13 Toumevis non
N isolé de 5mm
I (14 po)ciat
=[5 =y
23 bas pour
ouirlecapot
Porte
(ouverte)
— L
Communications
) CAT——TAT AT TAT
E F G H
e
@| 2
K
2 .la
~| 3|8
=
S E |
§ly
32
=
5
2]

VUE DU DESSOUS

sification du module EPower ~ Référence p de rechange Eurotherm Calibre du fusible Fabricant Couple de serrage (Nm (Ib.ft.))
50A, 100A et160A | SUBEPWR/FUSE160A 315A DNOOOUBG9V315L M M8 |12(89 Choo (ENG00E6 229
10 ¢ ersen 69 Vibrations (EN60068-2-6)
170M1322 Eaton Cooper | M8 12(8,9) Protection
250A SUBEPWR/FUSE250A 350A 170M1373 Bussmann M8 12(8.9)
400A SUBEPWR/FUSE400A 550A 170M3422 M8 |12(89) _
500A SUBEPWRIFUSE500A 630A 170M5412 M0 [ 15(11,0) Cablage exteme
630A SUBEPWRIFUSE630A 900A 170M6413 M2 | 25(185)
Courant assigné de court-circuit CE:92KkA dules sauf : 98 kA pour 00 Amodules ; 105 kA pour modules 630 A.; 690 V maximum ; coordination de type 1
ULt ULSCCR:A 100 KARMS, 600 Vica maximum; fype d jon 1

Fixation Supérieure Utiliser E et F I
2 phases Utiliser A et B Utiliser E et F m Largeurs hors tout 500763, 3 Largeurs hors tout
P I No. de phases 1 2 3 4 No. de phases. 1 | 2 3 | 4
3 phases Utiliser A, B et C Utiliser E, F et G I | Porte fermée | 189,5 (7.46) | 314,5(12,38) | 439,5 (17,30)| 564,5 (22,22) |Porte fermée [ 1895 (7,46) [ 314,5(12,38) | 4395 (17,30) | 564,5 (22,22)
4 phases Utiiser A B, C et D Utiliser E. F etH I ‘Purteouver\e | 251,0(9,88) | 376,0 (14,80) | 501,0 (19,72)| 626,0 (24,65) [Porte ouverte  [251,0 (9,88) | 376,0 (14,80) | 501,0 (19,72)[ 626,0 (24,65
& VUE AVANT @ VUE AVANT  Entrée de ligne 30 (1,18)——| [
e ‘ Largeurs hors tout ‘ g Taille de vis de fixation préconisée = M8 Entrée de ligne 25 (0,98, g Taille de vis de fixation préconisée = M8 Entrée de ligne 68 (2,68) le
lo. de phases 1 2 3 4 S ( (4.92) "7 62 Y .62 _
| Porte fermée | 149,5 (5,39) | 234,5(9,23) | 3195 (12,58) | 404,5 (15,93) 2 } 127.5(5.02) iA 125(4.92) iE 125 (4.92) ic 125(4.92 o (2,44) 3 } 1215602 “‘A 12564.92 ! 125(492) “‘c 1250492 lo (2,44)
[Porte ouverte | 211,0 (8,31) | 296,0(11,65) | 381.0 (15,00) | 466,0 (18,35) [ e —— ‘ ' '
-
o0 oo ! -——
VUE AVANT o = — B 1
o N e S Sécurité
S| Taille de vis de fixation préconisée = M6 Entrée de ligne 21,5 (0,85) Sécurity masse |
= ——— f— masse, (M12)
0| 614(242) 107,5(4,232) 850(3346) 850(3346) | 850 (3346) 42,0 (M10)
<
N [e [c o [(165)
e @ =0
Sécurit¢| A .4 w4 bac) PRPS
masse N N
i |© (]
v8) 2|2 S @
&= Insérerun o & o
2 a|¥ ) [
Sle Pl g/ Pone 3| fore
hg ey (114 poj i et (ouverte) (ouverte)
=3k tirerversle
| bas pour
ouvrle capot
Porte
(ouverte]
i al— % T % TS
- T = Communications | Communications
CcL s I s S-S —J:/—y— W I ~—J— — T ~_—J— — T ~ _JT—
Communications - E F G " - E F G Hi
- T T T T T T T T Entrée de charge 25 (0,98) ‘ =
E F G H _ Entrée de charge 63 (2,48) —| —
Entrée de charge 10 (0,39) —>| |«— (O
) ad H 1
5| @ A 8| o
3| 25 2l 8 g L] =
| 8|~ 2 9 ]
NEL: 3 |88 |°
o ~ S e o
S 8|S £ B8
N 2w NE £
o 3 L
M £ 2
H é £
@ 12}

VUE DU DESSOUS

VUE DU DESSOUS

VUE DU DESSOUS

Triangle fermé (3D)

Triangle ouvert (6D)

Phase1— Phasel— 50—y
Phase? — 55—
Phase 3——35  O——|—
Dispositifs
disolation -yt 3t | s
=
Vine 3 |§ é é
wmlam | om
/4|_ A
Entréos do référence
connectées ensemble b
Phasa | EPower2 | | Charge? | §‘
&
Wine2 vy
Y
3 [ Epowers |
Phasa 5] EPower3 |
Phase 1
A —
Phase1 —5 5 n
Phase2 575 $2
Phase3 —5' 5 | 43
Dispositifs |
4 disolation AT
He N m
Vine3 Vine Toutes les entrées de référence ¥
NI '%% protégées par un fusi |
& )
& m | am | em
65 5 [
s
Phase 2 ——— -
5 5 6
Phase 3 Y

Etoile avec neutre (4S)

Etoile sans neutre (3S)

CONFIGURATION EN ETOILE TRIPHASEE
" —

Vina2 Vine3

mmw\/

V2 [
e

disolation - et e
R
Connexions de référence de " EE E
neutre protégé par fusible -, E‘ ?;lw E;u
2 lJ I
s —]
i !
V3 Y 3
5 |5 |6
hJ L1

Y
Phase 3—~{ BPower 3oy

Phasa 1

Vline 3

Dispositifs
disolation -
Bl =~ m
-
£
L
am | am| e
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connectées ensemble | £ £ &
5 5 5

Etoile (3S)

Triangle (3D)

CONFIGURATION DEUX PHASES

Phase 1

Viine 2

S
5
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—
Phase1 —O0 , O——
Phase2——0 ©
Phase3——3 © ]

Dispositits
disolation

V3

Fuse *
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EPower 1
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e 5 9
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E
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Dispositifs
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ensemble a la phase 3
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